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Sestanek oMi viađaijei is ohojesiranskib državnikov is iessraluj v nesrleiB s i r a staoa. 

t DUNAJ, 13. (Kor.) Cesar Karel je dne 12. t. in-
posetiJ nemškega cesaria v velikem glavnem sta-
nau. V njegovem spremstvu so bili razven oseb-
nsga spremstva cesarja tudi: zunanji minister 
groi Buriau, načelnik generalnega štaba baron 
Arz in veleposlanik v Berolinu, princ Hohenlohe. 
Z nemške strani so doSH: državni kancelar grof 

i Hertling, fcldmaršal Hindenburg in general Lu-
dendorff, državni tajnik dr. Kuhlmann in nemški 
veleposlanik na Dunaju, groi VVedeL Med visoki-
ma zaveznikoma in njihovimi svetovalci so se vr-
šili prisrčni razgovori in posvetovanja o temeljnih 
političnih, gospodarskih in vojaških vprašanjih, ki 
se tičejo sedanjega in bodočega razmerja med 
obema monarhijama. Dosežen je bil v vseh teh 
vprašanjih popolen sporazum, in je bilo sklenjeno, 
da se obstoječe zvezno razmerje še poglobi. Na-
vodila za nameravane pogodbene dogovore so 
načeloma že sestavljena. Tskoin teh posvetovanj 
se je pokazalo, kako visoko se ceni na obeh stra-
neh sedaj tudi v obrambni vojni tako sijajno pre-
izkušena, dolgoletna ozka zveza med Avstro-

. Ogrsko in Nemčijo. 

J. MONAKOVO, 12. (Kor.) Kralj Ludovik je od-
potoval danes zvečer v veliki glavni stan in na 
fronto. Spremlja ga zunanji minister pl. Dandl. 

DUNAJ, 13. (Kor.) K današnjemu uradnemu po-
ročilu o sestanku cesarja Karla in cesarja Vilje-
ma in obojestranskih državnikov v nemškem veli-
kem glavnem stanu objavljajo listi s poučene strani 
sledeča pojasnila: Stara dvozveza je bila zgrajena 
na podlagi obrambe, in sicer posebno proti Ru-
siji Razvoj v svetovni vojni predpogojev te zve-
ze kot take ui omajal, ampak jih nasprotno še 
okrepil. Mi smo napadene! in se moramo braniti 
proti celemn svetu napadalcev. Zato moramo 
vztrajati pri obrambni zvezi in za izgradnjo in 
pojlobljenje te »veze, ki obdrži za vso čase zna-
Žaj obrambne zveze, le ustvariti druere predpogoje. 
Kajti Rusija, pravi nevarni faktor dvozveznih vla-
sti, je za dolgo dobo prenehala biti za nas ne-
varnost. Nasprotno pa nam grozi cela vrsta dru-
gih sovražnikov z uničenjem. Obramba dvozvez-
nih vlasti se mora prilagoditi temu položaju in se 
ozirati tud! na druge napadalne možnosti, kakor 
samo s strani Rusije. Ta obrambna zveza je v 
okviru zveze narodov, po čemer baje stremi en-
tenta, popolnoma ua mestu. Zveza narodov hoče 
zaščito proti bodočim vojnam. Dvozveza istotako 
noče nič drugega, kakor samo to, da se zavaruje 
proti bodočim vojnam. Njena temeljna misel je 
ista. kakor ona zveze narodov. Jasno je, da se Je 
treba pri razpravljanju obnovitve zveze posveto-
vati tudi o celi vrsti vprašanj političnega, vojaš-
kega in gospodarskega značaja, ki so v tesni zvezi j 
| tem. 

Ruska in ameriška vlada ste bili obveščeni šele 
tedaj, ko so bili predlogi že odklonjeni. Kakor po-
roča c. kr. brz. kor. urad s pristojnega vira, v 
predstojećem članku omenjeno pismo cesarja Kar-
la ne obstoja in poineui le novo spletkarijo en-
tente. 

m m A R M A D N A P O R O Č I L A . 
AVSTRIJSKO. 

DUNAJ, 13. (Kor.) Uradno ser azglaša: 
Na Italijanski gorski fronti je bojuo delovanje 

trajno živahno. 
Načelnik generalnega štaba. 
NEMŠKO. 

. BEROLIN, 13. (Kor.) Veliki glavni stan Javlja: 
Z a p a d n o b o j i š č e . — V ozemlju Kemmela 

se je nadaljevalo živahno topovsko delovanje v 
zvezi s krajevnimi pehotnimi boli. Oživelo je zve-
čer tudi v ostalih bojnih odsekih na već krajih. V 
dolini Ancre, jugozapadno Alberta, je bil odbit neki 
angleški delni napad. Na mnogih točkah fronto je 
sovražnik nadaljeval svojo poizvedovalne sunke. 
Pri odbitju smo ujeli več mož. 

Aprila meseca so izgubile sovražne zračne sile 
na nemških frontah 15 priveznlb balonov In 271 
ietaf, od katerih jih ie padlo 122 za našimi črtami. 
Mi smo izgubili v boju 14 priveznlb balonov In 
123 letal. 

Na drugih bojiščih nič novega. 
Prvi generalni kvartirmojster pL Lttdeitdorfl 

BOLGARSKO. 
SOFIJA, 12. (Kor.) Pri Bltoiju, v kolenu Cerne 

in vzhodno Dobrega polja fe bilo obojestransko 
topovsko streljanje od časa do časa srdltejše. V 
ozemlju Moglcne smo razpršili močnejše srbske 
patrulje. Zapadno Vardar?« in pri Dojranu pove-
čano streljanje sovražnika. Vzhodno Dojranskega 
jezera in jugovzhodno Serresa smo razpršRI več 
angleških in grških poizvedovalnih Čet. 

SOFIJA, 12. (Kor.) V ozemlju Moglene so bife 
srbske napadalne čete, ki so napredovalo po to-
povski pripravi proti našim postojankam, pregnane 
s streli. Po srditi topovski pripravi so se angleške 
stotnlje dvakrat poizkušale približati našim jar-
kom južno Dojrana, a so bile obakrat pregnano, še 
predno so dosegle naše ovire. Severno Tabinskega 
jezera smo razpršili skupine sovražne pehote in 
konjenice. 

TURSKO. 
CARIGRAD, 12. (Kor.) Iz glavnega stana se 

poroča: Med obalo in Joi danom je bilo več 9rdttth 
krajevnih bojev. Sicer nič bistvenega. 

CARIGRAD, 12. (Kor.) Jz glavnega stana se po-
roča: Palestinska ironta: Na obeh straneh majhno 
bojno delovanje. Na vzhodnem bregu Jordana ti-
pajoči sovražni oddelek je bil odbit. 

nih 7 let s« zavezuje Romunija, da bo dobavljala 
prebitke imenovanih predmetov Nemčiji in Av-
stro-Ogrski, ako bi isti to zahtevali. Ako se po-
godbene države tekom enega leta ne poslužijo 
pravico prevzetja, odpade za Romunijo obveznost 
tudi za sledeča leta. Za druge gospodarske izdel-
ke, kakor vino hi sadje, so pridržani posebni do-
govori. Romunija izjavlja pripravljenost, da izroči 
prebitke leta 1918 Nemčft, Avstriji in Ogrski. Za 
dosego izpolnitve pogodbe mora Izdati Romunija 
izvozno prepoved Akc bf zahtevale Nemčija, Av-
strija in Ogrska le delne prebitke, se izvoz ne sme 
dovoliti toliko časa. dokler ni zagotovljena do-
bava zahtevanega delnegi prebitka. 

Ugotovitev prebitkov si izvrši potoni romunske 
vlade s sodelovanjem * zastopnikov Nemčije in 
Avstro-Ogrske. Nemčija in Avstro-Ogrska boste 
skrbeli, da dobi Romunija vse izdelke, ki jih po-
trebuje. Da se vstreže prirebam dežele, boste ta-
koj po ratificiranju miro->ie pogodbe pričeli toza-
devno z Romunijo vsa potrebna pogajanja. Romu-
nija se dalje zavezuje, da bo v vsakem oziru pod-
pirala z vsemi močmi blcgovni promet z lastnimi 
prevoznimi sredstvi. 

O vseh sporih odloča razsodišče s sedežem v 
Bukareštu. Cene so v lejih za 100 kg določene 
sledeče: pšenica in rž 38 lejev, ječmen 29. oves 
29, koruza 29, leča 31, bob 47, grah 42, pesa 65, 
lan 75, semena solnčnic 55 lejev. Tretji del se 
tiče plovbene pogodbe in stfpulira popolnoma ena-
ko ravnanje z nemškimi in avstro-ogrsklmi ladja-
mi pri plovbi po Donavi Vlade pogodbenikov 
bodo, kakor do6eda), skrbele tudi v bodoče za to, 
da bodo v pristaniščih na razpolago potrebna 
skladišča za blago. Pogodba stopi v veljavo po l i -
meni ratifikacije. 

Drugo pismo cesarja Karla. 
ROTTERDAM. 11. (Kor.) Pariški korespondent 

»Manchester Guardiana« poroča: Drugo pismo ce-
sarja Karla je dozdevno važnejše od prvega. Ce-

>ar Karel izjavlja v drugem rismu prepričanje, da 
zamore pripraviti Nemčijo k sklenitvi miru pod 
pogojem, da nliirancl omeje svoje teritorijalne 
zahteve na Alzacijo in Lotaringijo. Zasedena 
ozemlja naj se seveda takoj izpraznijo in vzposta-
vi neodvisnost in suvereniteta Belgije. Cesar Ka-
re! pravi v pismu, da s! je že zagotovil privo-
ljenje Bolgarske. Cesar prosi obenem, da naj va-
ruje zasebni značaj pisma. Francoska vlada je si-
cer izjavila s častno besedo, da ne izda pisma. 
Predsednik Poincare je predlagal tekom pogajanj, 
da naj Avstrija v zameno s Šlezijo odstopi Italiji 
Trst in Trento. Toda cesar Karel je odgovoril, da 
Obstojajo proti temu zelo važni pomisleki, da je 
namreč Trenta v rokah monarhije, dočim Fran-
cozi niso zasedli Šlezije. Ribot je na vorašanja, 
predložena mu od zunanjega odseka odgovoril, 
da je imel izbirati med odklonitvijo predloga mo-
narhije in prelomom z Italijo. Ribot fe priznal, da 
je Uoyd George šele po dolgem obotavljanju pri-
volil v odklanjajoči odgovor Sonnlna. Lloyd Ge-
orge je torej dozdevno večkrat naglašal važnost 
avstrijskih predlogov in zagovarjal željo, naj se ne 
zamudi tako lepa priložnost za sklenitev miru. 
Poincare je nasprotno načelno odklanjal vsaka 
mirovna pogajanja in naglašal, da se zamore kon 
čati vojna le s popolno vojaško zmago entente. 
Korespondent >Manchestcr Guardiana« poroča 
dalje, da so bili preteklo poletje zopet stavljeni 
predlogi in sicer Briandti. Dopisnik preklicuje 
prejšnje poročilo, da je poklical Ribot glede pi-
sem cesarja Karla k posvetovanju vse aliirar.ee. 

SOVRAŽNA URADNA POROČILA. 
Italijansko poročilo. 

12. majnika. — Na gorski fronti živahno obo-
jestransko topovsko delovanje. Naše . patrulje so 
vdrle v neko sovražno postojanko na Col del Ros-
su, pobile posadko z bajoneti in bombami in uple-
nile eno strojnico. V ozemlju Solarola so razpršile 
neki sovražni oddelek in mu prizadejale več iz-
gub. Na raznih točkah ozemlja Asolona so bili so-
vražni oddelki, ki so napredovali na Mcnte ACan-
tellu, severno Bretonica in na pobočjih Spitzberga 
proti našim postojankam, odbiti. Običajno oboje-
stransko topovsko streljanje v Val Arsl, v dolini j 
Brente in ob Piavl. Sestrelili smo več sovražnih 
letal. 

DOGODKI NA MORJU. . 
BEROLIN, 13. (Kor.) Neki podvodnik Je potopil 

v vzhodnem Rokavskem prelivu 3 parnike, skupno 
15.000 ton. Lepi uspehi podvodnika, ki se je zopet 
vrnil v Zeebriigge, dokazujejo bolje kakor bese 
de, da se sovražnik jako moti, ako misli, da se mu 
je posrečilo blokiranje naših flandrskih oporišč. 
Po novih poročilih so potopili naši podvodniki 
skupno 18.000 ton. 

P O D L I S T E K . 

Pustolovfevi zapiski. 
Roman. Iz francoskega prevedel A. R. 

Kakor hitro je sluga zapustil sobo, je Marcijal 
i fcapehnll vrata in spustil težko zagrinjalo, da bi 
i se zunaj ne slišal pogovor. Nato pa je s prekri-
I žaniml rokami in namršenimi obrvmi stopil pred 
| svoja prijatelja. Trabucos mu je pomolil roko, ki 
I pa je Marcijal ni prijel. Udaril je z nogo ob tla in 
[ dejal: 
* — Na vse vrage, vidva sta gotovo zblaznela. 
V Zblaznela? — Je ponovil Trabucos. — Zakaj? 
; — Zakaj? Ker sta morala popolnoma Izgubiti 
i glavo, da prihajata semkaj. v . - • 
j — Ne razumem 

Marcijal je skomizgnil z rameni. 
-— Ne, — Je dejal Trabucos; — ponavljam, da 

;te ne razumem Govoriti morava s teboj, in 
' ker veva, kje stanuješ, sva prišla k tebi. V tem 
pač ne vidim nič blaznega, in si ne morem misliti, 
zakaj naju sprejemaš tako neprijazno. 

Gospodarska pogodba z Romunijo. 
DUNAJ, 13. (Kor.) Danes so bili objavljeni po-

sebni dogovori glede gospodarskih vprašanj z Ro-
munijo. Ti obstoje iz 3 delov. Prvi se tiče med 
Avstro-Ogrsko in Nemčijo na eni in Romunijo na 
drugi strani sklenjenega petrolejskega dogovora. 
Drugi del vsebuje gospodarski dogovor, glasom 
katerega mora Romunija prodati Nemčiji in Av-
stro-Ogrski prebitke dežele L 1918 in 19 na žitu 
vseh vrst, vštevšl oljnata semena, krmila, sočivje, 
perutnino, živino in meso in volno. Krušno žito se 
zamore dobavljati do 6 odstotkov tudi v obliki 
zmletin. Cene določi mešana komisija. Za nadalj-

— Ali mu nista mogla poiskati kje drugje, 
na primer v gostilnici v poštni ulici ali v onem 
drugem mojem stanovanju, za katero vendar ve-
sta? 

— Ne, kar ti imam povedati, so ne da odlašati, 
in vedeti pa tudi nisva mogla, kedaj se ti bo zlju-
biio priti tjakaj. 

— Pa bi mi bila pisala par vrstic. 
— Zakaj naj pisariva, če se stvar lahko opravi 

ustmeno? Sedaj sva pač tu, in to se ne da izpre-
meniti. Ne kaži torej tega jeznega obraza, ki ti 
nikakor ne pristoja, in bodi zopet prijazen. Daj 
nama tobaka, da nabaševa pipe, ali pa smotke, 
če ti je to ljubše. Sedi semkaj, ne grizi nohtov, 
in pogovorimo se prijateljski. 

— AH ne moremo odgoditi tega pogovora? 
— Nemogoče! — je dejal hitro Trabucos; — po-

govoriti se moramo sedaj. 
Po glasu, s katerim so bile izgovorjene te be-

sede, je spoznal Marcijal, da se mora tokrat vda-
ti. Povesil je glavo in se vsedel. Trabucos je pa-
zil nanj kakor mačka na miš pod šapo, in Dik Che-
ster se je skrivaj posmejaval. 

— Torej kaj je? — je vprašal končno gospod 
de Preaulx. — Govorita! 

Samouprava ozemlja ob ustju Donave. 
BUKAREST, 12. (Kor.) Uradni list objavlja kra-

ljev odlok, glasom katerega dobi ozemlja ob ustju 
Donave posebno upravo s sedežem v Sulin?, se-
veda s pridržkom, da privolite v to pozneje tudi 
obe zbornici. 

Nemški piea v Sevastopoiu. 
KIJEV, 12. (Kor.) V Sevastopoiu so dobili Nem-

ci 6 milijonov pudov premoga^ ki bodo omogočili 
plovbo v Črnem morju. Nemci hočejo dvigniti po-
topljeni dreadnought »Imperatrica Marija«. V se-
vastopolskem pristanišču se nahajajo parnlkl >Ro-
stlslav«, »Sinop«, »Alraazc, »Potemkin«, »Prut«, 
»Medšldjeh«, mnogo križark In manjših ladij h» 
20 večjih prevoznih parnikov. 

Carica-vdova In več velikih knezov v nemških 
rokah. 

BEROLIN, 13. (Kor.) Carica vdova in veliki 
knezi Nikolaj Nikolajevič, Peter Nikolajevlč In 
Aleksander Mihajlovič so prišli južno Jalte na 
Krimu v nemške roke B^i so zastraženi dosedaj 
od 25 mornarjev In odrezani popolnoma od zuna-
njega sveta. - * 1 

Amnestija v Rusiji. 

MOSKVA, 12. (Kor.) Na podlagi splošne amne-
stije z dne 1. majnika je bilo izpuščenih veliko 
število v zaporih nahajajočih se političnih in kri-
minalnih zločincev. V Petrogradu so bili izpuščeni 
vsi prejšnji ministri režima Romanovcev in Kercn-
skega, razven onih, ki so bili obsojeni radi vele-
izdaje in goljufije. 

Vojaška iineuovania. 
DUNAJ, 13. (Kor.) Voini minister baron Stoter 

Stelner je bil imenovan za generalnega polkov-
nika, podadmiral vitez Keil za admirala, novi na-
čelnik vojaške pisarne, polk baron Zeldier za ge 
nera'. majorja. 

t ProL baron Chiarl. 
DUNAJ, 13. (Kor.) Sef laringološke klinike na 

Dunaju, dvor. sve t prof. Otokar baron Chiari, je 
včeraj dopoldne na svojem posestvu v Buchbergu 
umrl za mrivoudom. 

Angleški letalski napad na Kotor. 
DUNAJ, 13. (Kor.) Dne 11. majnika popoldne je 

šest angleških letal napadlo kotorsko vojno pri-
stanišče. Povzročene niso bile nobene izgube in 
tudi nikaka stvarna škoda. Eno letalo je bilo se-
streljeno. Letalca sta bila ujeta. -

Hrup brez vzroka. 
Poljski poslanec dr. pl. Loevensteln je v zadnji 

seji Poljskega kluba prišel s predlogom, da naj bi 
se sestavil namesto sedanje uradniške vlade, ne-
kak kabinet zaupnikov velikih strank. In ta na tak 
način nekako parlamentarizirana vlada naj bi iz-
ločila iz svojega programa vsa narodno-poHcična 
vprašanja, ki sedaj tako zelo razburjajo vso av-
strijsko javnost In avstrijske narode sploh, odgo-
dila njih reševanje na čas po vojni in se bavila 
samo s takolmenovanlmi državnimi potrebami. 

Ta načrt, s katerim «a je obširno - bavila vsa 
naša javnost, nI našsl frtsftgev niti v Poljskem 
klabu samem, ki ga le za dal»ni pretres Izročil 
svoji parlamentarni komlsHl. tem več prahu po je 

— Mislim, — ie odgovoril Trabucos, ne da bi se 
menil za njegovo vprašanje, — da sva" te pravkar 
prosila za tobak ali smotke. Ce dodaš še par ko-
zarčkov kakega dobrega likerja, bi nama zelo 
ustregel. 

— Tu ne bosta kadila. — je odgovoril Marcijal 
osorno. -

— In zakaj vendar ne? 
— Ker tu ae sedita v beznici, kakor očividno 

mislita, temveč v hiši markija de Basseterre. 
— To je res, toda piti se pa vendar sme. 
— Ce sta že lu , vama lahko potrežem z vodo. 
— No, z gostoljubnostjo napram svoHm prija-

teljem sc pač res ne ugonobiš! Pa na| bo, saj ni-
sva prišla semkaj kadit in pit in, naravnost pove-
dano, tudi ne zato* da bi te vprašala, kako se po-
čutiš? Prišla sva semkaj 

— Končuo vendar 1 — Je pripo:nniI MarcijaL 
Trabucos se je udobno raztegnil na stoln, si 

pogladil rdeče brke in začel nekako tako, kot bi 
govoril o dnevnih novicah ali politiki: 

— Ne poznava se šele od danes, dragi prijatelj, 
in Če te~ ne zapušča spomin, se boš spominjal da 
sva v manj srečnih časih imela skupno kupčijo z 
žepnimi robci in urami, Id so bile pravzaprav last 

dvignil, med Nemci. Nemški nacijonalci so se s 
silnim hrupom dvignili proti njemu, češ, kako jc 
sploh mogoče,, da se sedaj, ko fe vendar vse stor-
jeno za času primerno preureditev Avstrije po nji-
hovih načelih, prihaja s predlogom, ki ne zahteva 
nič več in nič mnnj. kot da naj padejo njihove 
pridobitve, ki Jim jih prinese novi kurz Seidlerjeve 
vlade. 

Najogabnejšo pesem med vsemi pa je zapela 
»Neue Freie Prossec, ki je z velikcrsklm ogorče 
njem povpraševala, kako Je sploh m-žno, da bi se 
zahtevalo od nemških poslancev, od zastopnikov 
nemškega ljudstva, da bi sedeli poleg kakega 
Stanjka aH dr Korošca v istem skupnem mini-
strstvu. Glede nemških krščanskih socijalcev se je 
izpočetka poudarjalo, da so precej naklonjeni 
Loewensteinovemu predlogu, in spravljala se je 
ta misel prav posebno v zvezo z dejstvom, da je 
cesar pred kratkim sprejel v daljši privatni avdi-
ie:-ci voditelja nemških krščanskih socijalcev posl 
Finka. Namigavalo se je, da »e cesar sim zelo 
naklonjen Loevensteinovemu predlogu in da je v 
imenovani avdijenci tudi btlo govora jo stvari. V 
zadnjem času pa prihajajo iz vseh nemških tabo-
rov vesti, da so vsi Nemci proti Loevensteinove-
mu predlogu in da torej ni nikakega upanja ve* 
da bi se ta predlog mogel uresničiti. 

Ko so se torej nemški nacijonalci tako zopet en-
krat primerno naogorčili proti slovanski pre-
vzetnosti, pač ne bi bilo napačno, če bi se pre-
udcrilo, kaj je pravzaprav dejanskega na vsej 
stvari 

Slovanski politiki in slovansko časopisje Je res 
tudi razpravljalo o Loewensteinovem predlogu, 
toda na način, iz katerega bi bili mogli Nemci že 
takoj prvi pripoznatl, da je res njihov hrup po-
polnoma nesposoben, da Jim prav nič ni treba 
ogorčenosti in protestiranja. V Poljskem klubu 
samem so pokopaH predlog za nedogledne čase 
v parlamentarno komisijo, ker so spoznali, da se-
danji čas nikakor ni pripraven za take poizkuse. 
Ce stvar ni bila godna pred letom dni, če ni mo-
gel privabiti k vladi avstrijskih narodov Clam-
Martinic, Če se istotako ni enak poizkus posrečil 
njegovemu nasledniku Seidlerju tedaj, ko njegove 
nevednosti še niso pobudile v avstrijskih narodih 
tohko najupravičenejšega odpora, kakor so ga se-
daj: kako naj bi se dosegla tudi le začasna spra-
va v sedanjem času. ko je vlada zopet zavihtela 
nemŠko-nacijonalni bič nad vsemi nenemskiml na-
rodi Avstrije! 

Nemci protestirajo, češ, kako naj bi se vsedli 
za isto vladno mizo z veleizdajalskimi Cehi in Ju-
goslovani! Tu pač vprašujemo: kedaj so pa rekli 
Cehi in kedaj so rekli Jugoslovani, da sprejemajo, 
da osvajajo Loewensteinov predlog, da hočejo 
odložiti svoje narodnopolitične zahteve na čas po 
vojni, da se hočejo baviti samo z državnimi po-
trebami h! sesti z Wo!fom »n drugim! takimi nera-
škoradikalnimi in nemškonacijonalnimi odličnjaki 
za skupno vladno mizo? Kedaj so pa Cehi in Ju-
goslovani izjavili, da bi opustili svojo deklara-
cijsko politiko, da bi se odrekli svojemu opozicij-
skemu stališču, In morda zaradi lepih oči gospoda 
dr. Loeurensteina ali celo gospoda dr. vit. Sei-
dlerja vstopili v vlado, ki ne bi imela druge na-
loge, nego skrbeti za vojne potrebščine in mimo-
grede — kolikor bi pač mogla — morda tudi Še 
za ljudsko prehrano? Nikdar in nikoli ni bilo niti 
duha niti sluha o kaki taki izjavi niti v češkem 
niti v našem Časopisju, niti le n! bilo niti oddaleč 
čuti iz ust kakega češkega aH jugoslovanskega 
politika. Cemu potem toliko hrupa v nemškem ča-
sopisju, čemu toliko razburjenja med nemškimi 
politiki? O kakem razburjenju v nemškem narodu 
pa Itak ne more biti niti govora! 

Naša deklaracijska politika ima tako krasno za-
črtano svojo pot, da Je vsak korak v stran popol 
noma izključen; In ravno Loewensteinov predlog 
pomenja tako velikanski ovinek, da bi morda ni 
kdar ne prlvedel več naše politike na pravo pot 
ako bi krenila po nJem, tako velikanski ovinek, 
da bi skoraj sumili, da ga ni zamislit PoIjak-SIo-
van, ki vkljub vsemu vendar, Če ne več vsaj sim 
patizira z našimi stremljenji, ne da bi jih podpi-
ral. temveč kdo drug, kateremu je na tem, da bi 
se na kak način zaustavilo naše deklaracijsko gi 
banje, če ne za vedno, pa vsaj za nekaj časa 
Naša ravna pot pa ne vodi do ministrskih stolcev 
Seidlerjeve dunajske vlade. 

Vsekakor se torej nemški nacijonalci lahko po-
tolažijo, da Jih ne zadene tako izlepa nesreča, da 
bi sedeli s Cehi in Jugoslovani za isto vladno mi-
zo, In hrup. ki so ga uprizarjali te dni, Je čisto 
podoben žvižganju Človeka, ki si na ta način pre-
ganja strah na samem, če naj ne gremo še dalje 
in rečemo naravnost, da je bil navadno nemško-
nacijonalno komedijanstvo. 

Razne politična vesti. 
Princ Konrad Hchonlohe, — tako piše »Arbeiter 

Zeitungc odstopi od službe prvega najvišjega 
dvornega mojstra cesarjevega; na njegovo mesto 
prihaja ogrski grof Hutiyady de Kettelv. Službi 

drugih ljudi. Menda še nisi pozabil vsega tega. 
Marcijal je pokimal in Trabucos je nadaljeval: 
— Od tega časa sva bila iskrena in odkritosrčna 

prijatelja; bil sem tvoj Pilad, dragi moj Fabuleux. 
kajti imenoval si se Fabuleux, ali pa si se vsaj 
dal tako imenovati, in tedaj še nisem poznal tvo-
jega blestečega imena Marciiala de Preauls, s ka-
terim se diČeš sedaj. Nekoliko pozneje sva po 
svojem poštenem demokratskem nagonu postala 
vneta sankilota; govorila sva lepe govore v klu-
bih in sva si pridobila slavo, da sva toliko in to-
likokrat rešila domovino. Tedaj si ti nenadoma iz-
ginil, in raznesla se je vest, da ti je veliki državni 
nož brezplačno odrezal brado. Nisem se čudil te-
mu, a obžaloval sera le, kakor gotovo se imenu-
jem Trabucos, in potočil sem za teboj nekoliko 
solza. Misli si pa moje veselje in začudenje, ko 
sem te pred nekoliko meseci nekega jutra zagle-
dal pri »Belem kodru«. Utripanje mojega srca, ko 
si me pritisnil na svoje, ti je pač povedalo, kaj 
sem čutil. Pripovedoval si mi, da si bil na poto-
vanju, si mi dal svoj naslov pod svojim poštenim 
imenom Fabuleuxa in si mi odprl svojo mošnjo, 
kar jc razodevalo, da imaš dobro srce. Posegel, 
sem brez pomisleka vanjo, kajti po najini prete-

nrvega najvišjega dvornega mojstra ure torej, 
kakor se je zgodilo sedaj, tudi ne f e politični po-
men; ker Je sedaj minister zunanjih stvari Mad-
žar, pomenja imenovanje madžarskega grofa brez 
dvoma izdatno povečanje madžarskega vpliva. 
Zgodila pa se je tudi še druga izprememba: ge-
neralnega pobočnika in načelnika cesarjeve vo-
jaške pisarne barona Martererja je zamenil baron 
Zeidler-Danblebsky pl. Stirneek. Imenovanje 
princa Hohenlohcja se Je svoj čas pozdravljalo 
zelo toplo, kajti v vsem svojem javnem delovanju, 
kot okrajni glavar, kot namestnik, ko tministrski 
predsednik, se je princ Hohenlohe dal voditi po 
demokratskih, ljudstvu prijaznih nazorih; kljub 
svojemu rojstvu in o<fnošajem, ki ga vežejo na 
visoko plemstvo, je vedno in vselej kazal ljubezen 
do ljudstva. One dvorne službe pač ni sprejel brez 
obotavljanja, kajti njegov delavni duh se je pač 
želel rajši neposrednega političnega in upravnega 
dela, in najbrž io je sprejel samo v mnenju, da 
bo mogel tudi na tetn mestu koristiti stvari demo-
kiratskega razvoja. Sedaj se njegov odstop ute-
meljuje z boleznijo; v resnici pa jc princ Hohen-
lohe popolnoma okreval po bolezni, ki sc ga je po-
lotila pred nekaj meseci. V resnici so vzroki Iz-
premembe v uradu najvišjega dvornega mojstra 
iste vrste kot vzroki izpretnembe v zunanjem ura-
du. Ne more se prezreti, da so vsi cesarjevi sve-
tovalci. s katerimi je pričel svojo vlado in so vsi 
vkupaj predstavljali neki politični kurz, polagoma 
izginil!. Hohenlohe, Marterer, Polzer v dvorni 
službi, Czernin, Clam-Martinic, Esterhazy v poli-
tiki: ti vsi, ki so se zdeli, da predstavljajo neko 
določeno svetovno naziranje,ncko določeno smer. 
so ?e mneknlll drugim možem. Da se niso zame-
nlle samo osebe, temveč da sc v tem izraža tudi 
izpremcinba v nazoriii, Je Jasno vsakomur, kdor 
si ogleda naslednike. 

Pogajanja za vladno večino. Pogajanja, ki so se 
vršila med Nerv.ci in Poljaki po odgoditvi parla-
menta v svrho sestave tako imenovano delovne 
veČine, so se prekinila zaradi brnkoštnih pravni-
kov. Poroča sc, da ta pogajanja potekalo ugodno, 
tako da le pričakovati ugodnega zaključka. Z 
nemškonacijonalne vodilne strani se zagotavlja, da 
se s sestavo delovne večine bavijo vsi merodajni 
politični činitelji, vse druge vesti o zadnjih konfe-
rencah parlamentarcev pa da so neutemeljene. — 
Glede sestave večine da gre za Poljake, ne pa 
za Ncmce, ki ro itak za ustavo večino. Nasprotno 
pa da Poljaki zahtevajo za svoj vstop v večino 
izpolnitev določenih svojih zahtev, za katere za-
htevajo podpore Nemcev. Toda del poljskih zahtev 
da ne spada v območje nemških strank. — S polj-
ske strani se po poročilu nemških listov pripomi-
nja: Ministrski predsednik hoče pred zopetuiin se-
stankom državnega zbora sestaviti močno delov-
no večino in sicer s Poljaki. Nismo proti vstopu v 
delovno več'no, todr- pod pogo.'em, da se pre! 
ustvari Jasnost glede naših 27. aprila Izrečenih za-
htev. Od odgovora, predvsem od odgovora baro-
na Buriana so odvisni naši mdaljni sklepi. — Z 
ukrajinske strani se poudarja, da mora prav tako 
baron Buriau kakor dr. pl. Seidler izpolniti ukra-
jinske zahteve, preden se bodo ukrajinski zastop-
niki v parlamentu mogli odločiti za priključitev 
delovni veČini. 

Iz Budimpešte 
poroča »Arbeiter-Zeitunga: V ogrski poslanski 
zbornici je 11. t. m. vložil posl. Urrnanczv nujno 
interpelacijo na ministrskega predsednika, v kate-
ri se pritožuje, da je neki domnevni uradnik nem-
ško poročevalne službe v Budimpešti, major Con-
stens, hotel tajnika Krofa Mihaela Karolyja pod-
kupiti s 50.000 kronami, da bi mu iz posesti grofa 
Karolyja preskrbel listine, ki bi mogle grofa Ka-
rolyja onemogočiti kot politika. Miuistrski pred-
sednik dr. \VekerIe je Izjavil, da ?nu o vsem tem 
nI nič znanega. Znano mu Je, da imajo tudi na 
Ogrskem druge države svojo poročevalsko službo, 
in ker je na Ogrskem veliko Nemccv, ie vlada ni 
mogla prepovedati. Onega majorja da ne pozna, 
ve pa, da ni organ budimpeštanskoga uemškega 
konzulata in da ni v nikakršni zvezi z domačimi 
državfiimi uradi, In da vlada ni v nikakršni zvezi 
z vso stvarjo. — »Az Est« poroča, k.ikor pravi 
»A. K.«, o stvari še to-Ie: Oni major, nemški dr-
žavni funkcijonar, bivajoč v uradnem svojstvu v 
Budimpešti, je poizkusil po zasebnem tajniku gro-
fa Mihaela Karo!yja, časnikarju Henriku Simonyju, 
dobiti ona Jisma, ki sc nanašaio na politiliio ulo-
go. ki jo je igral grof Mihael Karolyl. Gospod iz 
Nemčije je obljubil za ta pisma 50.000 K. Grof 
Karolj i je izvedel za stvar in je naprosil sotrudni-
ka Az Esta-. časnikarja Pavla KcrvJa. da naj 
sporazumno z njegovim tajnikom Simony]em 
stopi v zvezo z onim gosp. iz Nemčije. Tajniku 
Simoiiyju je izjavil oni gospod. Ja mu poleg 50.000 
K preskrbi tudi dobro službo. Pri pogajanjih med 
vsemi tremi se Je o Izjavah Simonyja in Keryja 
sestavil zapisnik, katerega jc poveril javni notar. 
— Posl. Urmanczy je v svoji interpelacij! odločno 
protestiral proti takemu vmešavanju tuje vlasti v 
notranje politične zadeve Ogrske in jc zahteval 
temeljite zavrnitve. 

klosti sem smatral tvoje imetje za svoje, In vse sc 
ml je zdelo zopet skupno, kot prejšnje čase. In 
kar sem mislil tedaj, mislim danes še tem bolj. 
Tvoje stališče je sijajno; kakor se mi zdi. si ple-
mič; ustanovil si se v imenitni hiši in si v najbolj-
ših odnnšajlh z edino hčerjo starega milijonarja 
marVija, ljubko deklico, ki s! jo popeljal na skri-
ven kraj. da bi tamkaj porodila v vsej udobnost!. 

Marcijal je hitro odkima! z glavo. 
— Ne taji, — je dejal Trabucos, — kajti ne po-

maga ti nič. Dal sem te opazovati, dragi moj. In 
vem vse natančno, ravno tako kot gospa Labra-
dor v AHče de Santć št. 2. 

Marcljala je popolnoma porazil ta udarec. Tra-
bucos pa se je delal, kot bi ne opazil naraščajoče-
ga Marcijalovega nemira in je nadaljeval: 

- Ponavljam, da je tvoje stališče sijajno In da 
boš sčasoma eden prvih kapitalistov v Parizu,.. . 
imenitno zate in še imenitnejše za naju; kajti tvo-
ja sreča bo tudi nama v prid. Z drugimi besedami: 
jaz, tvoj vdani prijatelj, in Dik Chester, ki sem ga 

zel v svoje okrilie, misliva or^stitl svoje dose-
danje posle in s tvojo pomočjo nama bo to mo-
goče. 

— Ne razumem, — ;e zamrinral Marcijal. 
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AorovIzaciJske stvari. 
KOZLETINA . 

Danes se bo prodaiala kozle tint brez izkttnlc 
v naslednjih mesnicah: 

Det tore, Beccherle 27 in RumeU, Largo San-
itorio 2. 

CENE: 
Prednji deli s priklado . . 
Sadnji del^j* priklado . . 

mL 
% t r a t a d n e 1* . M i n u t i %•» ' V 

po K 14*— k r 
po K 16-— kg. 

RIBE. 
V nedelfo in v ponedeljek do 12 opoldne so se 

oddale ribe na 544 izkaznic, veljavnih za 1618 od-
merkov. Za danes ostane na vrsti odrezek i t L 
serije 1—4000. 

• » • 

KOZE ZA REJO. 
Jntrl, v sredo, se bo v mestni klavnici pri Sv. 

Soboti nadaljevala prodaja koz za rejo In sic*r 
lastnikom zjznainbnib listkov od 401 dalje. 
Cena K 5 za kilogram žive teže z dodatkom 
davčne pristojbine. Prodaja se prične ob 8 zjutraj. 
Kupci se morajo izkazati z živilsko izkaznico hi 
saznambnim listkom. 

Prodaja kuriva. 
Oglje. 20 h g na rdeče Izkaznice. 

Sv . Vid: št. 976—1735 (ob. 17) 14. 5. ul. Lazza-
retto vecchio 17, 84 vin. za kg. — Staro mesto: 
St 1217—1266 (ob. št. 15) 14. 5. ul. Pozzacchera, 
84 vin. za kg. — Novo inesio: št. 996 -1245 (ob. 
12) 14. 5. ul. Amalia 13. 84 vili. za kg, št. 1246— 
1445 (ob. 12) 14. 5. ul. Valdirivo 7, 84 vin. za kg. 
— Nova mitnica: 5t. 921—1045 (ob. 13) 14. 5. nI. 
Scussa 1, št. 1046—1295 (ob. 13) 14. 5. ni. S. 
Francesco. št. 1296—1520 (ob. 13) 14. 5. ul. Molili 
grande. št. 1521—1720 (ob. 13) 14. 5. ul. Scussa 
12, 84 vin. za kg. — Stara mitnica: št. 2226—2325 
(ob. 13) 14. 5. ul. S. Maurizio 3, š t 2326—2375 (ob. 
13 14. 5. ul. AHieri 15, št. 2376—2550 (ob. 13) 14. 
5. ul. Caccia 17, 84 vin. za kg. — Sv. Jakob: št. 
3061—3360 (ob. 11) 14. 5. ul. Madonnina 39, št. 

besedico na naš tondevnl poziv, kar M M to 0*6 
umi j ivo, kajti težko ti je odgovarjati. Če leži n* 
tebi tako breme krivde. Rekli smo Mtai, da »La-
voratore« sfplje primorskemu italijanskemu pre-
bivalstvu pesek v oči, da ne bi spoznalo, kaj mu 
preti od nemške pomorske šole. in to pravimo ta* 
di danes, in še s tem večjim upravičenjem, ker 
»Lavoratore ne le ni zinil doslej niti besedice pro-
ti tej nemški nakani, temveč jo je še celo opravi-
čeval, češ, saj ne gre stvar proti Italijanom. Vče-
rajšnji »Lavoratore« pa je zasadil lopato še globlje 
v pesek, in vsulo se ga je še več v oči našim lju-
bim sosedom. Pod naslovom »Per la scuola nau-
tica tedesca a Trieste«- namreč poroča z Dunaja, 
kako se množe med Nemci manifestacije za nem-
ško pomorsko Šolo v Trstu ic da ga ni skoraj 
dneva, da ne bi bilo kakega shoda v ta namen, 
ali da bi se med drugimi raznimi zahtevami proti 
slovanskim aspiracijam ne zahtevala tudi ta šola. 
Pa pravi: »Nemci hočeio s to napravo utrditi — 
proti Jug«s lovanom(! ! ) — svojo pravico, da si za-
gotove pozicijo ob jadranski obali in obsežen vpliv 
na pomorstvo. Do pred nekaj dnevi se je ta nem-
ška zahteva, ali hote. ali vsled slabega umevanja, 
zdela formulirana na način, da se je dalo misliti, 
da se hoče italiianski narodnosti vzeti navtična 
akademija in preustrojiti v zavod z nemškim uč-
nim jezikom. Toda izjava tržaška nemškega foiks-
rata jc odpravila vsako napačno tolmačenje: ita-
lijanska navtična akademija ostane in za Nemce 
se ustanovi posebna šola. V tem smislu se izra 'a 
sedaj tudi spomenica »Dunajskega odbora za 
avstrijske interese v Adrij i« . iz katere vam po-
šiljam obse fen izvleček«. List obiavjia nato Izvle-
ček spomenice, v kateri se navajajo znani nemški 
»razlogi« za ustanovitev te šole. Polec šole naj se 
ustanovi tudi konvikt. Največja skrb naj se po-
seča temu. da se učenci nauče italijanski in hr-
vatski jezik. Stipendije, brezplačna oskrba v kon-
viktu in razne podpore naj privabijo Čim največ 
nemške mladine* na ta zavod itd. — Sedaj pa 
vprašamo: aii ne pomenja tak zavod popolnega 
izrinjenja sinov domačega primorskega prebival-
stva lz pomorstva, pa naj je to prebivalstvo Ita-
lijansko ali jugoslovansko? Ni ga pametnega člo-

3361—3510 (ob. 11) 14. 5. ul. Salice 7. št. 3511— 
3610 (ob. 11) 14. 5. ul .Guardia 42. 84 vin. za kg. I veka, ki bi mogel tudi Ic trenutek podvomiti o tem 
- Kiarbola zg. št. 101—200 (ob. 10) 14. 5. ul. Con-
cordia 17, 84 vin. za kg. — Skorklja: Št 91—215 
(ob. 11) 14. 5. ul. Carpison 10, 84 vin. za kg. — 
Greta: 311—370 (ob. 7) 14. 5. Greta 127, 86 vin. za 
kR . — Rojan: š t 761—957 (ob. 7) 14. 5. ul. Boro-
ević 51, 84 vin. za kg. 

Premog (lossile). 20 kg na modre Izkaznice. 
Nova mitnica: i t . 251—750 (ob. 44) 14. 5. ul. 

Acquedotto 9. 1*46 za 10 kg. — Sv . Jakob: štev. 
951—1100 (ob. 36) 14. 5. uL Guardia 42, 1*46 za 
10 kg. — Kiarbola zg. š t 1—100 (ob. 35) 14. 5. 
ui. S. Marco 16, 166 za 10 kg. — Skedenj: 181— 
450 (ob. 17) 14. 5. Skedenj 129, 1'66 za 10 kg. — 
V rdela: št. 1—140 (ob. 32) 14. 5. Verdela 45, 1'66 
za 10 kg. — Greta: št. 81—150 (ob. 18) 14. 5. Greta 
127, 1*66 za 10 kg. — Rocol: št. 221—348 (ob. 36) 
14 5. Rozzol 730 1*66 za ljp kg. 

Koks. 10 kg na modre Izkaznice. 
Sv . Jakob: št. 1101—1145 (ob. 36). š t 1—110 

(ob. 37) 14. 5. ul. S. Marco 16. 2'02 za 10 kg. št. 
111—330 (ob. 37) 14. 5. ul. Guardia 42, 2*62 za 
10 kg. 

Umrl je 9. t. m. v Splitu v starosti 83 let g. 

Mate Beroš, oče tudi tržaškim Jugoslovanom po 
njegovem živem zanimanju za nase javne stvari 
znanega g dr. Josipa Beroša, kateremu izrekamo 
nnj^kreneje sožalfe. 

D< poiniicv orožnlštva. Uradno se poroča: Pri 
deželnem orožniškem poveljništvu št. 7 v Trstu 
se sposobne vojaške osebe iz zaledja in od arma-
de na bojišču v večjem številu sprejmejo za po-
izkusne orožnike. Aspirantie. ki so na svojo prej-
šnjo prošnjo že prejeli obvestilo o zaznambi, naj 
naznanijo z navadno dopisnico naravnost dežel-
nemu orožniškemu poveljnlštvu št. 7 v Trstu, kje 
so sedaj uvrščeni (krdelo, pododdelek, kraj ali 
Številka vojne pošte). Zaradi novih priglasitev ii> 
pojasnil se je obrniti na isti naslov, pri čemer je 
tudi Ireba navesti krdelo, pododdelek, kraj ali šte-
vilko vojne pošte. Svojci na bojišču se nahajajočih 
vojaških oseb avstrijskega državljanstva morejo 
le-te opozoriti na ta razglas. 

Nujna prošnja. Prizadeti prosijo nujno gospoda 
namestnika, da blagohotno zaukaže, da se držav-
nim učiteljem takoj izplača majniška doklada še 
pred binkoštnimi prazniki, da si bodo v prostih 
dneh s to podporo mugli preskrbeti živi!. Skoro 
vse druge uradniške kategorije so že prejele to 
doklado; učitelje nekaterih državnih zavodov se 
pa menda tudi to pot zopet hoče oškodovati z 
zavlačevanjem, kakor se je to zgodilo že enkrat, 
ko se je doklada namesto novembra meseca 1. 
1917. nakazala šele januarja 1918. 

To ni pedagoglčno. Na slovenski gimnaziji v 
Trstu so se učitelji za nektere predmete tekom 
šolskega leta že trikrat menjali. Ker se otroci le 
težko navadijo novih učiteljev, zelo trpi pouk; 
uspehi pa so tako slabi, da pravijo učenci, da jih 
bo polovica padla. 

Narodni praznik 30. majnika. Kakor že kratko 
naznanjeno, se je ustanovil odbor za prireditev ve-
like ljudske vesclice pri Sv. Ivanu na obletnico ju-
goslovanske deklaracije, ki pade letos na četrtek, 
praznik Sv. Rešniega telesa. Cisti dobiček naj bi 
bil namenjen svrhi, ki najbolj služi v sedanjih raz-
merah naši boljši bodočnosti: za učečo se mladi-
no, za naš prepotrebni Dijaški dom. Odbor se ob-
rača v prvi vrsti do naših narodnih gospa in go-
spodičen, ki .niso še nikdar odrekle svoje drago-
cene pomoči pri prireditvih v rodoljubn?. namene 
in ki bodo kot navdušene Jugoslovanke gotovo 
želele, s svojim sodelovanjem prispevati h čim 
sijajnejšemu uspehu tako pomembne prireditve 
kakor bi imela biti ona na dan 30. majnika. Od-
bor se torej obrača s iskreno prošnjo do vseh 
narodnih gospa in gospodičen, da se blagovoli jo 
sestati v Čitalnici v Narodnem domu jutri, v sredo, 
popoldne ob 5 in pol radi pomenka o potrebnih pri-
pravah. Odbor. 

»Lavorator jevo« slepomišenje. Socijalnodemo-
kratski »Lavoratore« , ki je v zadnjem času padel 
tako nizko, da razun brzojavk korespondenčnega 
urada in tupatam kake, na socijalnodemokratski 
mlin vodo napeljavajoče vestice v aprovizacijskih 
stvareh, ni najti v njem drugega kot na najogab-
nejši nekdanji piccolovski način razšopirjenih, re-
kli si skoraj, s krv jo pisanih dnevnih dogodkov, še 
vedno ni našel časa, da bi zavzel stališče napram 
nemški pomorski šoli v Trstu, ki grozi z odvzet-
kom edinega boljšega zaslužka domačemu primor-
skemu prebivalstvu. Odgovoril seveda ni niti z 

dejstvu; samo italijansko-inteniaciionaliiemu >La-
voratorur je vse to le — »contro gli jugoslavi« ! 
Saj imamo tudi mi Jugoslovani tri pomorske Šole: 
v Bakru, Dubrovniku in Kotoru, ter na Četrti, v 
Lošinju hrvatske paralelke, in tudi nam ne od-
vzamejo Nemci s svojo nemško navtiko v Trstu 
našega zavoda; toda mi vemo prav dobro, česar 
noče vedeti menda vendar še italijanski »Lavora-
tore <r, da hočejo Nemci s svojo nemško pomorsko 
šolo izriniti iz pomorstva naš živelj prav tako, 
kakor italijanski, mi vemo, da hočejo Nemci ger-
manizirati vso pomorsko plovbo, vemo, da hočejo 
zgraditi trden most od Belta do Adrije in pretvo-
riti naš in italijanski Trst v nemško trdnjavo, v 
kateri naj ne ima domačin nobene pravice več, 
kjer bodi domačin edino le težak, hlapec, tovor-
na živina, Nemec pa edini gospod. Z nemško nav-
tiko si hočejo Nemci osvojiti našo pomorsko plov-
bo. ž njo si hočejo osvojiti naš Trst, žnjo nam ho-
čeio ugrabiti našo Adriio. našo jugoslovansko in 
prav tako italijansko, kolikor je je ! In kaj dela 
»Lavoratore< vkljub temu, da vendar mora spo-
znavati nepobitno resnico vsega tega? Slepi pre-
bivalstvo, češ. saj ne gre proti vsemu, saj ne gre 
za oškodovanje koristi italijanskega prebivalstva, 
saj gre le — contro gli Jugoslavi! In to je list. ki 
pravi, da brani koristi tržaškega, primorskega 
prebivalstva! Kedai se bodo neki temu prebival-
stvu začele odpirati oč i? ! 

Troppa grazla! Prejeli smo: Preveč dobrot nam 
zadnje dni izkazuje naša vria aprovizacijska ko-
misija. Navajeni smo sicer na razne dobrote, a 
peska v kruhu le ne moremo vživati . vsaj v taki 
množini ne, da nam neprestano škriplje, med 
zobmi, ko jemo onih bornih 10 dkg, ki se nam da-
je. Naši Želodci so se priučili že marsičemu, peska 
pa menda ne bodo mogli prebavliatL Prosimo to-
rej, naj nas oproste peščenega kruha, ali pa naj 
nam preskrbe kokošje želodce! Pesek pa tudi ni 
vsaj do danes še vreden one cene. po kateri pla-
čujemo kruh. Gospodje naj le poizkusijo pojesti 
komadič sedanjega kruha, in prepričani smo, da 
bo pesek takoj odstranjen. 

Slovensko govoriti je zagrizenost! Prejel i smo: 
Dne '1. t m. ob 9 zjutraj je prišla Marija Ska-

dar iz Repna štev. 2, v trgovino Greinitz, da kupi 
zabojček žebljev. V oddelku na ul. sv. Lazarja po-
sluje en mlajši in eden že prileten pomočnik. — 
Mladi ni hotel razumeti slovenski in je še bolj 
pritiskal na imenovano, naj govori italijanski. Ker 
se kupovalka ni vdala, ji je očital, da tedaj, ko 
prodaja mleko, gotovo zna tudi laški. Na ponovno 
vprašanje, naj ji pove ceno, jo Je osorno poslal: 
la vadi f o r a . . . . ! Obrnila se je na starejšega. Tudi 
ta ji ni odgovoril na vprašanje, pač pa je zavpil : 
V Trstu se sme govoriti le laški in nemški, in 
ako kdo, ki zna ta dva jezika, sili naprej sloven-
ski — je pretiran zagr izenec! ! ! Pisec teh vrstic 
Je pohvalil narodno žensko za njen nastop, vre-
den posnemanja, staremu »Slovencu«, ki kakor 
trdi, zna tudi srbski, je pa povedal, da Je ne-
umen. Kar posluje v Trstu tvrdka Greinitz, se mi 
ni še pripetiio naj sličnega. Zaliti se mi ne bomo 
dali, najmanj pa tam. kamor nosimo svoje žulje! 
Pričakujemo, da tvrdka vkrene potrebno v zade-
vi in da zadoščenje žaljenemu slovenskemu naro-
du — drugače nastopimo drugo pot. Uprava tvrd-
ke vedi, da si mi upamo v skrajuem slučaju oskr-
beti svojo trgovino, v kateri nas ne bodo žalilL 
Pričakujemo, da se obvesti naša Javnost potom 
našega lista o tem, kaj se je vkrenllo v zadevi. — 
Poročevalec. 

Tajništvo d Jugoslovanskega kluba«. Ker je do-
sedanji tajnik »Jugoslovanskega kluba« g. Joso 
Kamušič šel k vojakom, je to mesto prosto. Pred-
nost bi imeli gg., ki znajo stenografirati in pisati 
na stroj. Plača po dogovoru. Ponudbe takoj na na-
s lov: Jugoslovanski klub, Dunaj, U Parlament 

To pa je že malo preveč! Prejeli smo: Kruh, ki 
nam ga daje aprovizacija zadnji čas, je tak, da se 
Bogu usmili. Odlikuje pa se — ne samo po sla-
bosti, ampak še posebno po snagi. Da ne omenjam 
bolj nedolžnih smeti, le poslušajte, kaj smo dobili 
zadnji Čas v njem: velikega črva, veliko cunjo in 
en ostuden človeški zob. Se tiste male porcije 
kruha človek ne bo mogel zauživati ne da bi se 
mu obračal želodec. Kedaj bo tej ostudnosti ko-
nec! 

Publika. Prejeli smo: Greš v gledališče, žejen in 
lačen duševne lepote, pa šumi krog tebe kakor v 
panju. Na odru zveni pesem, globoka in neskon-
čna kakor morje, a tam zadaj Ioputajo vrata, in 
koraki stopajo kakor po cesarski cesti. Poleg tebe 
sedijo gospodične, ki gledajo fotografi je in se mu-

•njo prf v sake « zvoku, K ca a 
mo , 4 » ga umetnik ni razumel In b e s * * ! 
nate, kakor bi te toOdt s g o l f — p* tfavL Ni 
vsaka pesem vrisk, in nI vsaka afcladba koračni-
ca. In neskončno plehki bi bili, če bi H a bilo le 
do vriskov in koračnic. Sredi lepote je imetnik, • 
globočini se trese duša. a sedeži po dvorani se 
dvigajo in padajo, in ljudje «e ozirajo kakor na 
promenadi. Kaj točnost, kaj duševna finesa, ka] 
vse, vse tisto! »TI si tam na odru; kaj fletnega 
nam zapqj, pa bohlonej is adi jo! Zakaj seno pa 
plačali? Da bi še kdo ukazoval, kdaj naj pridem, 
kam in kako naj sedem? Seveda!« Preudari in 
premisli: greš in potožiš prijatelju svojo nezgodo. 
Prijatelj pa se ti zasmeje na vsa usta v obraz In 
zaloputne vrata pred teboj. Kako ti bo? In kako 
je umetniku pri taki puHikl? Tako čudno je, da 
smo tako zelo čudni. Ni svila In rokavice in frak; 
duša mora biti, ki pride bi pije lepoto. Kaj ni 
umetnost kakor svetišče, v katero moramo stopi-
ti s pobožuim srcem in z zbranim duhom? Dajte, 
ljudje božji, obrišite si prah s čevljev, predno pri-
stopite k mizi Gospodovi ! .— Marija Kmetova. 

Narodne dame se vljuđho vabijo na sestanek, 
katerega sklicuje odbor za ljudsko slavnost pri 
Sv. Ivđnu. Sestanek se bo vršil v sredo ob 5H 
v Čitalnici po odborovi seii ženske podružnice 
CMD. 

Koncert se. Eorove-Vaiouškore In g. Jercmlaša-
ki se je vršil v nedeljo zvečer v našem Nnrodnem 
domu. je privabil tako lepo število našega občin-
stva. da ie bila dvorana polna skoraj do zadnjega 
prostora. V izredno velikem številu, menda polno-
številno, je bila navzoča tržaška češka kolon-ja in 
pusebno častno jc bilo zastopano tudi vojaštvo 
češke narodnosti. Ga. Olga Borova-Valouškova je 
pevka izredni vrlin. Njen izborno Šolani, velikan-
ski alt, ki zlasti v nižini, nedostopni običajnim 
altistkam, zven! prav po violončelsko. je narav-
nost ustvarjen za oni težki, turobni mol ,v knfe-
rem nam je podala večino toček svojega pevskega 
sporeda. Priznamo naravnost celo, da je b!!a vse j 
prvega dela sporeda tezina za naše občinstvo 
prevelika in da se fe Cntuo oddehnilo v dragem 
delu. kier sta pa gotovo zopet našli najbolje so-
umevanje obe slovaški narodni in dodatek, ki ga 
je j?osca pevka dodala ua splošno željo. Omenimo 
naj pa. da je bilo za naše občinstvo precej mučno, 
da je pevka točko iz neitalijanske Saint-Saensove 
opere ^Samson in Dalila* pela v slovenskem Na-
rodnem domu za izključilo slovansko občinstvo v 
italijanskem jeziku. V vsa fem pogledu dovršeno 
mojstrski sprem'.]evaleč ji ic W1 g. Jaroslnv Je-
remlas, ki pa se ie pokazal tudi v svojih samo-
stojnih točkah kot pravi umetnik, ki združuje s 
polnim umevnnjem skladatelja naravnost čarovito 
virtuoznost v tehniki. Občinstvo mu je izkazovalo 
svoje priznanje z najobilneišim odobravan-cm. — 
Za glasbenega naobraženca je bil ta koncert res 
užitek, kakor ga ni kmalu bilo najti v Tr<=tn. za 
občinstvo, ki ni globlje uvedeno v glash-enc umet-
nost, pa je bilo. kakor smo že rekli, v njem mar-
sikaj. kar mu je bilo nedoumljivo, ker pretehtno. 
V ostalem pa za naš kulturni napredek pomemben 
dan. sal nam !e po dolgem času zopet privedel v 
na?r» sredo dva umetnika iz bratske Češke. Bi!o 
bi le želeti, da se na ta način čim krepkeie zopet 
utrdijo med slovanskim* severom in jugom kultur-
ne vezi. ki jih je skoraj popolnoma pretrgala ne-
srečna vojna, in da se tudi na polju glasbene umet-
nosti čim tesneje spoznamo s svojimi, zlasti v tem 
pogledu tako visoko stoječimi brati Cehi. Upamo, 
da nam tudi tu in odtod pride lepši čas bodočnosti. 

»Slovensko učiteljsko društvo za Istro« ima v 
četrtek dne 2?. mainika ob 10 predpoldne v šol. 
prostorih v Borštu svo» redni občni zbor. Resni 
časi n ts kličejr; na delo. Panični izgovori ne sme 
jo nobenega zavednega tovariša in tovarmce za-
držati. da se ne bi udeležil zborovanja. 

Predavanje. V sredo. 15. t. m., ob 8 zvečer bo 
preda^ai v veliki dvorani Delavskega doma (ul. 
Madonntna 15) dr. Lavo Cermeli o ^Mat^riji in 
atomih«. Vstopnina za člane ^Ljudskega odra« 40 
vin., za nečlane 60 vin. Diiaki vstopnine prosti. 

Violinski virtuoz JarosJav Koda G V Trstu. Sve-
tovnoznani češki violinski virtuoz Jaroslav Ko-
cian nastopi na binkoštni ponedeljek v tržaškem 
Narodnem domu. Vse podrobneje objavimo pravo-
Časn" 

Tedensko zdravstveno poročilo. V času od 4. 
do 11. t. m. je mestni fizik ugotovil 25 novih slu-
čajev nalezljivih bo'ezni in sicer: davice 12 (No-
vo mesto 1, Nova mitnica 2, Stara mitnica 6, Sv. 
Ivan 2, od drugod 1). škrl.itlce 2 (Sv. Jakob. Far-
neto), terhušnega lesarja 4 (Sv. Vid. Sv. Jakob 
po 1, Stara mitnica 2), trabona 7 (Sv. Jakob 2, Sv. 
Ivan, Rojan, Barkovlje po T. od drugod 2). 

Knjižnica fer, društva »Eaikan« v Skednju začne 
kmalu zopet delovati; zato prosim tiste, ki imajo 
doma kakšno knjigo, ki jo lahko pogrešajo, da jo 
darujejo društvu, — one pa, ki izposojenih knjig 
šc niso vrnili, da vendar že storijo svojo dolžno t. 
Kniige sprejema g. Vrba v Gospodarskem društvu 
in jaz. — Albert širok, knjižničar. 

Vojno - poreožn! urad političnega društva *Edi-
nosti« posluje v prostorih »Tržaškega podpornega 
in braineaa dru-tva« v ulici Carintia št. 39, I. nad., 
na levo, in sicer, izvzemši nedelje in praznike, 
vsak dan od 9 in pol dop. do 12 in pol pop. Ob 
tem času je urad na razpolago strankam za vsa-
kovrstna pojasnila in sestavljanje v log v vojno-
eskrbnih tn raznih drugih zadevah. V slučaiih po-
trebe bo poslujoči uradnik za stranke tudi osebno 
posredoval na pristojnih mesiih 

Mestna zastavljalnica. V sredo, 15. t. m., se bo-
do dopoldne predajali na javni dražbi razni ne-
dragocenl predmeti (perilo in obleka), zastavljeni 
meseca septembra 1917 na zastavne listke serije 
142. 

D A R O V I . 

— Moški podružnici C M D so darovali na izletu 
Slov. trgovske šole, Izletniki K 42*42. K temu 
znesku so oridejat! Se g. BtHlč IC 2, g. Kinu K 1 in 
g. nabirate!) K 4'58. Skupaj tore) K 50. Iskrena 
hvala! 

— Ludvtc Žagar daruje za lautvldsko Solo K 
V isti namen Ivan, ker ni izvršil junaške naloge. 
10 K. — Denar hrani uprava. 

— Za slovanske slepce v Odlllenheimn v Gradcu 
se Je nabralo pri domači zabavi • Vanganelu pri 
Kopru K 18*45. Denar hran! uprava. 
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MALI OGLASI. 
kozla ta h m 
Kjadin ne hribu 157. Ifekorett. (2170 

P f f f f l družinskih razmer se proda kiša • Skorklji, 
A I I U 1 5 minut od rojaaake cerkve, sestojeCa iz 
štirih »ob. St'rih kuhinu zraven vodnjak. 150 se-
žiyev obdelanega zemljište in pri prava t-aa, za si-
danje. Ve« se izve pri Ina. o d i Edinosd 21H9 

m o M h n 
sotrudnica jest vin ae takoj »prejme. 
Ponudbe a referencami ped , S -

trudniea- ua In- odd Edinosti. 2175 

nDl f f f f f l f (t®4**) poiten in zaneadjiv ae takoj 
U G I U V G I sprejme. — Plesničar, ulica Donivetti 
štev 5. 2174 

U pomoč prvoftolcu latiaAčini iMeu dijaki, 
višjih razredov KaaJor pove laser oddelek 

Edinosti. 2176 

D r f t f f r t m S i n S e r i * v ttvulDi stroj za krojače. 
r l U U U S l I Najnovejši mo'ie*. Amwo-:ch, ali 
M o/oni i t 17, vi . 2. 

ohca 
2177 

H f l f t f f l l V t A »ubliiuat prve vr te pro V ; « r .irodil 
U U U U h f l U niča Ci l lU ul. delit. P . s e D 1;. 

F e t o t f s f K n e 
Peste t 

potr« bščine v Tel i t i izbe-i 
daja tnirodilmcA Cillia ulica 

D Iti 

•i pr > 
ulica 

n « M f * l » | za barvanje blaga se dobivale v iui-
r l b l t f S l I rodilnici Cillia ui Poste 6. D 17 

D ^ f l M l t f l » » t o i ® « * i « 3 oeeb iiče služkinjo za 
A i l l i U I H U hišna dela in krpanje perila. X»*lov 
pove Ins. odd. Edinost! 2172 

P r o d o m d v e hUkieL v r < i * u ' n ° T a ^ ^ vu^a-

P r o d a n 
bi io In rrt • lepi le i Nanlo-v 
I m odd, Edinosti 

pr.ve 
2171 

M 
nova hiSa • Gorici se proda. Ponudbe 
ua Ina. odd. Edinosti pod .No ra hi$n 

Gospodične 
ca Inv odd 

iSčejn učitelj ico za hrvaščino 
Ponudbe pod . U S i t e l j i c a " 

Edinosti. 2153 

T O l O t f l i n kupnje in dobro plača Hote l 
2C1K1II Balkan, Piazsa Oaserma T ra t 2-m 

V r e č e 
vsako vrete kupuje Babič Fran Molino 
grande 29. 2017 

I t o l f S A * * h i š n a i n Poljak« Kraja rak 
L C l i I U baron Marenzi • Odolini, pošt* Mate i j a. 

3i83 

F t o t a l l l t i f f f ^ ^ T Tr i i^n z idaf je 
l l b I S I v l I I L I I Hrano in stanovanje dobijo r de-
lavnici. Zgli isijo nuj ae * uradu ul. Carraiorl i t 
4, IL . - 3-56 

P r o d a s e 
po«es«-ro .Božje polje". 6 minut 

i o 1 Prošeka, ležeče ob glavni cesti, 
hiša ist imi sobami, kuhinjo ter shrambe *a je 
dila. V podstrešju se nahajajo 3 sobe Dobro ua-
snjen vrt, ki ob » ga lOfJOm1. zrn en ižftjOni1 trav-
ui-d, enona^stropuo obrtno poslopje 25m*X20Mt 

veliko z ^odnialcom. Motor in tranzmisije lahko 
ostanejo. Zadnje |>o~Inpje j^ pripravno tudi za 
mlin. mlekarsko obrt in rejo perutnine. Cona K 
45 000. Natančna pojasnila daje Terezija Eanz. 
Prc ek. J148 

Ročni mlini 
a tam. tfevi&rtilL 
kateri meljejo vsako 
trnje na najfinejše 
moko, dobavlja samo 

čeftke trrdka 

J i r i F i n k e 
P r a g a 1 1 - 1 9 5 7 . 

- Irance« rcifld popust • 

NADOMESTILO MILA 
za pranje perila, izborno pt neče in prekaša vse 
doslej v prome'u se nahajajoče izdelke. 1 zavoj 

t. J. 5 kg K 12.—, 1 savoj a 10 kg K 23.— 
Preprodajalci doba popust pri narotbt celega za-
boja 50 kg. Bdo mineralno milo za fid^enje rok 
in finejiega perila, 1 zavoj 32 kosov K 14.—. — 
Nadomestek za toaletno milo v raznih barvah, le-
po dideč. 1 aavoj 32 ko*r.v K 18—. — Toaletne 
milo s fi:isn vonjem, rox:i Hirve, 1 zavoj 24 veL 
koeov K 18. . Ttaz^odilja po povzetju. Pri veijoia 
naročila n ig poSlje pol r vica meska naprej. 
N^manj »e mor*.' narotiri en zavoj v^aJto vrste* 

Izvozno podjetje M. Junker v Zagrebu it SS 
Petrfnjska ulica 3, lih, telefon 23-27. 

T R T - V b S t a d i o n 1 0 - m t 

O M o d z v e č e r n a p r e j 

^ ^ V s t o p n i n a 8 z 

P r o d a i m 

8—10 q tnali nove a v sodih otl 40 
kg naprej. Velika izbere likerjev v 
steklenicah, šampanjec ^Charle 
Blanche", asti spumanti. refošk 

ter muškat desert. 
I . P a r č i n a & C . o — T r s t 

ulica Donizett! §tev. t. r Z O B O Z D R A V N I K 
V 

Dr. J. Cerm&k 

K a r l e f f o l u 
priporoča svojo trgo-
vino likerjev, prlsi-

r.ega brinjevca, malinovca i. t. d. U ica 
Stadion 29. 2161 

L 
r 
H 

v Trstu , u l ica P o s t e vecch fo 12 
v o g a l n l lce del le Poste . 

I z d i r a n j e z o b o v b r e z b o -
l e č i n . — P l o m b i r a n j e . 

U M č T p i i Z O B U E — 

Kdor je enkrat rsll mojo barvo za obleko 
ttSuternatloRal«, ta sc prepričal, da je edino ta 
barva pristna in zajamčeno dobra. Vsak se lahko 
osebno prepriča, kako jo vsi dosedanji naročniki 
hvalijo. Vsak zavojček Ima navodilo. 

100 zavojčkov stane 50 kron; 
500 zavojčkov po 45 kron za 100 zav. ; 
1000 zavo jčkov po 40 kron za 100 zav. 

Prosto poštnine. — Zahtevajte cenik drugih 
predmetov. 

Se priporoča 
RUDOLF COT1 C, VRHNIKA. 

« vsaki vežar 
ob 9 \ 

0» 
a 

iL^št, 

lit J 

V s t o p n i n a K 1* 

Nakupovalnica svile 

J. E n g e l i c . o , l u H Alsersirasse 46 
(trgovina klobukov) 

kupuj« po najvi« ih cenah raztrgane svilnate bi uze, 
cvi u d a kr 1 , svilnato peri'e. volnene, sal:nene 
e* bombaževe odrr/ke. — Po posebnih cenah, 

surovo svilo in umetne svilnate niti v v«eh b r-
vak ter svilnate od eake. Pošilja franko. Nftjviaji 
/ne^ek se o lpošlje točuo }*> podtnohrauilni biagujni 

P R O S I M O SLOVENSKIH . H R V A T S K I H 

IN ČEŠKIH KNJIG ZA NAŠE RANJENE 

IN P O L N E JUNAKE TER ZA ONE V 

OKOP IH . — POŠLJEJO NAJ SE V 

. - NARODNI DOM V TRSTU • • 

S K » O K I 1 

u n l f l i D M o h i t r o s t e n i c e . 

V z o r e e , s t e k l e n i c a . . K 

\ / e e j a s t e k l e n i e a . . . K 1 2 . 

S r i z g a L n i e a K 2 , 

gpti? Dobiva se povsod 
G l a v n o p o š i l j a i n o m e s t o l e k a r n a 
k „ N a d i ' 9fZu^ H o f f n u n g " v B u -

d i m p e š t i O g r s k o 

KONJAK 
Za oslabele vsled starosti, ?a slabosti r 
želodcu in pr ti izg ibi ele^ne moći Je stare 
v i f i o - k o n i a k že več stoletij dnan kot pri-
znano k r e M i S t c s r & d s f v o , ki oživlja 
duh in telo, Pošiija 4 polliter^kj steklenice 
franko za K 88.—. Vino belo in rdeći bur-
gundecod 56 1 naprej dokler jc Se kfcj za-

loge po K 6.80 liter. 

B E N E D I K T H E P T L , 

veleposestnik, grad Golit Dri Konjicah, 

M s m t n G . P l n o 

v Trsta m je preselila na Orso It IS 
v M vio sleta rok« C Zerccw1i7 A Plgtfo. 

Velika fzbera srebrnih In zlatih 
urf uhanov, prstanov, verižic Itd. 
Ceoe zmerne. Cene zmerne. 

a 

l 

J A D R A N S K A B A N K & ! 

T r s i O i f l Cnssd d i R l s p a r m a S t e « . 5 ( L a s t n o p o s l e j ? ) 
Kapital In razama K 23,500.000.— 

Ftlljalke: Dunaj Tegethoistrasse 7—y f Dubrovnik, Kotor Ljubljana, Metković 
Opatija, Split. SIbenih, Zadar. 

V » o 3 a n a k n j i ž i c a 3 1 a % V l o g a n a k n j H L c a 

od dneva vloge do dneva vzdiga. Rentn. davek plačije banka od svoje-a OLrestovanje 
vlog ne tekočem in žiro-ra unu po dogovoru. Akreditivi čeki in nakaznice n vsa 
tu-in inozemska tržišča. Kupuje in pro aja: vrednostne papirje, rente, obli-
gacije, zastavna pisma, prijoritete, delnice, srečke, valute, devize, pro m« se itd. Daje 
predujme na vrednostne papirje in olago ležeče v javnih skladiščili. — Safe 
Deposits. — Prodaja srečk razredne loterije. Zavarovanje vsakovrstnih papirjev 
proti kurzni izgubi, revizija Žrebanja srečk itd. brezp ačno Sta.oni kredit, rembours 
krediti — Borzna n ročila, inkaso. Menjalnica. Eskompt menic 
Telefoni: 1463^ 1793 in 2666. Brzojavi. JADRANSKA 
= = = U r a d n a u r a : o d 9 d o 1 p o p o l d n a -

»"i if' . 


